la Convention cTarmistice general afin cfaboutir au 
retablissement de la souverainete du Liban sur 1’en- 
semble de son territoire jusqu’aux frontieres interna- 
tionalement reconnues; 

9. Demande a toutes les parties concernees et a 
tous ceux qui sont a meme de preter une assistance 
quelconque de cooperer avec le Secretaire general 
pour permettre a la Force de s’acquitter de son mandat; 

10. Recommit qu'il est necessaire d'examiner 
d’urgence tous les moyens d'obtenir 1’application in¬ 
tegrate de la resolution 425 (1978), y compris le ren- 
forcement de la capacite de la Force de s'acquitter de 
tous les aspects de son mandat; 

11. Prie le Secretaire general de faire rapport aus- 
sitot que possible sur la progression de ces initiatives 
et sur la cessation des hostilites. 

Adoptee d la 22I8 C seance 
par 12 voix contre zero . avec 
3 abstentions (Etats-Unis 
d' Amerique, Republique de - 
mocratique allemande, Union 
des Republique s socialis tes 
sovietiques). 


Decisions 

Dans une lettre en date du 28 avril 1980' \ le Se¬ 
cretaire general a informe le Conseil qu’il se proposait 
de remplacer l’unite medicate norvegienne, qui etait 
retiree de la Force interimaire des Nations Unies au 
Liban, par une unite medicaie suedoise, sous reserve 
des consultations d’usage, lorsque le Conseil aurait 
eventuellement decide de proroger le mandat de la 
Force. Dans une lettre en date du 29 avril' 4 , le Presi¬ 
dent du Conseil a informe le Secretaire general de ce 
qui suit : 

“J’ai porte votre lettre du 28 avril 1980 a l’atten- 
tion des membres du Conseil de securite. Apres 
avoir examine la question lors de consultations of- 
Ficieuses le 29 avril, les membres du Conseil ont 
accepte la proposition que vous formuliez dans la- 
dite lettre. 

“Le representant de la Chine m’a fait savoir que, 
n’ayant pas participe au vote sur les resolutions 425 
(1978) et 426 (1978), la Chine se dissocie de la 
question.” 


A sa 2219 e seance, le 29 avril 1980, le Conseil a 
decide d’inviter les representants de l’Arabie saou- 
dite, de la Bulgarie, des Emirats arabes unis, de la 
Guyane, du Qatar, de la Republique socialiste sovie- 
tique d’Ukraine et de la Somalie a participer, sans 
droit de vote, a la discussion de la question intitulee : 


" Documents officials du Conseil de securite, trente-cinquieme 
annee, Supplement d'avril, mai et join 1980, document S/13916. 

* 4 S/13917. 


“Question de I’exercice par le peuple palestinien de 
ses droits inalienables : 

“Lettre, en date du 6 mars 1980, adressee au 
President du Conseil de securite par le President 
par interim du Comite pour I’exercice des droits 
inalienables du peuple palestinien (S/I3832 ,h ); 

“Lettre, en date du 24 mars 1980, adressee au 
President du Conseil de securite par le President du 
Comite pour I’exercice des droits inalienables du 
peuple palestinien (S/13855 16 )”. 


A sa 2220° seance, le 30 avril 1980, le Conseil a decide 
d’inviter le representant du Yemen democratique a 
participer, sans droit de vote, a la discussion de la 
question. 


A sa 222 \ v seance, le 8 mai 1980, le Conseil a decide 
d’inviter les representants d’Israel et de la Jordanie a 
participer, sans droit de vote, a la discussion de la 
question intitulee “La situation dans les territoires 
arabes occupes : lettre, en date du 6 mai 1980, adressee 
au President du Conseil de securite par le representant 
permanent de la Tunisie aupres de 1’Organisation des 
Nations Unies (S/13926 25 )”. 


A la meme seance, le Conseil a egalement decide, a 
la suite d'un vote, qu’une invitation a* participer au 
debat serait adressee au representant de 1'Organisa- 
tion de liberation de la Palestine et que cette invita¬ 
tion lui confererait les memes droits de participation 
que ceux dont jouit un Etat Membre aux termes de 
Particle 37 du reglement interieur provisoire. 

Adoptee par 10 voix contre 
une (Etats-Unis d'Amerique), 
avec 4 abstentions (France , 
Norvexe, Portugal, Roy tin me- 
Uni de Grande-Breta^ne et 
d'trlande du Nord). 


Resolution 468 (1980) 
du 8 mai 1980 

Le Conseil de securite, 

Rappelant la Convention de Geneve de 1949 35 , 

Profondement preoccupe de (’expulsion par les 
autorites d’occupation militaire israeliennes des 
maires d’Hebron et d’Halhoul et du juge islamique 
d’Hebron, 

Convention de Geneve relative a la protection des personnes 
civiles en temps de guerre, du 12 aout 1949 (Nations Unies, Recueil 

des Trades, vol. 75, p. 287). 
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1. Demande au Gouvernement israelien, en sa 
qualite de Puissance occupante, de rapporter ces me- 
sures illegales et de faciliter le retour immediat des 
notables palestiniens expulses, afin qu’ils puissent 
reprendre les fonctions auxquelles ils ont ete elus ou 
nommes; 

2. Prie le Secretaire general de faire rapport sur 
P application de la presente resolution. 

Adoptee d la 2221*' seance 
par 14 voix contre zero , avec 
tin e a bs tent ion (Etats- Unis 
d’ Amerique). 


Decisions 

A la meme seance, le Conseil a en outre decide 
d’inviter le representant de la Yougoslavie a faire une 
declaration a propos de Phommage rendu a la me- 
moire de Son Excellence M. Josip Broz Tito, presi¬ 
dent de la Republique federative socialiste de You¬ 
goslavie. 


A sa 2222 e seance, le 20 mai 1980, le Conseil a de¬ 
cide d’inviter les representants d’Israel et de la Jor- 
danie a participer, sans droit de vote, a la discussion 
de la question intitulee ‘"La situation dans les territoi- 
res arabes occupes : lettre, en date du 16 mai 1980, 
adressee au President du Conseil de securite par le 
representant permanent de la Jordanie aupres de 
POrganisation des Nations Unies (S/13 94 1 25 )”. 


A la meme seance, le Conseil a egalement decide, a 
la suite d’un vote, qu’une invitation a participer au 
debat serait adressee au representant de POrganisa- 
tion de liberation de la Palestine et que cette invita¬ 
tion lui confererait les memes droits de participation 
que ceux dont jouit un Etat Membre aux termes de 
Particle 37 du reglement interieur provisoire. 

Adoptee par t() voix contre 
i4ne (Etats- Unis d’A merique), 
avec 4 abstentions (France, 
Norvege , Portugal, Rovaume- 
Uni de Grande-Bretagne et 
d'irlande du Nord). 


A la meme seance, le Conseil a en outre decide, sur 
la demande du representant de la Tunisie 36 , d’adres- 
ser une invitation a M. Fahd Qawasma, M. Mohamed 


36 Document S/13942, incorpore dans le compte rendu de la 
2222 e seance. 


Milhem et M. Rajab Attamimi en vertu de Particle 39 
du reglement interieur provisoire. 


Resolution 469 (1980) 

du 20 mai 1980 

Le Conseil de securite , 

Ay ant examine le rapport en date du 13 mai 1980 37 
presente par le Secretaire general en application de la 
resolution 468 (1980) du Conseil de securite, 

Rappelant la Convention de Geneve relative a la 
protection des personnes civiles en temps de guerre, 
du 12 aout 1949 22 , et en particulier Particle 1, qui dis¬ 
pose que “Les Hautes Parties contractantes s’engagent 
a respecter et a faire respecter la presente Convention 
en toutes circonstances”, et Particle 49, qui dispose 
que “Les transferts forces, en masse ou individuels, 
ainsi que les deportations de personnes protegees hors 
du territoire occupe dans le territoire de la Puissance 
occupante ou dans celui de tout autre Etat, occupe 
ou non, sont interdits, quel qu’en soit le motif’, 

L Deplore virement le fait que le Gouvernement 
israelien n’a pas applique la resolution 468 (1980); 

2. Demande a nouveau au Gouvernement israe¬ 
lien, en sa qualite de Puissance occupante, de rap- 
porter les mesures illegales prises par les autorites 
d’occupation militaire israeliennes en expulsant les 
maires d’Hebron et d’Halhoul et le juge islamique 
d’Hebron et de faciliter le retour immediat des nota¬ 
bles palestiniens expulses, afin qu’ils puissent re¬ 
prendre les fonctions auxquelles ils ont ete elus ou 
nommes; 

3. Felicite le Secretaire general de ses efforts et le 
prie de les poursuivre afin d’assurer Papplication im¬ 
mediate de la presente resolution et de faire rapport 
au Conseil de securite sur les resultats de son action a 
une date aussi rapprochee que possible. 

Adoptee a la 2223*' seance 
par 14 voix contre zero , avec 
une abstention (Etats-Unis 
d'Amerique). 


Decision 

A sa 2224 e seance, le 30 mai 1980, le Conseil a pre¬ 
cede a la discussion de la question intitulee “La 
situation au Moyen-Orient : rapport du Secretaire 
general sur la Force des Nations Unies chargee 
d'observer le degagement (S/13957 25 )”. 


17 Documents officiels du Conseil de securite, trente-cinquieme 
annee. Supplement d’avril, mai et juin 1980, document S/13938. 
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